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1. Introduction.

Upper Stalo dialects of Halkomelem are spoken along
the Fraser River from Yale. B.C. to Chehalis, B.C., De-
roche and Chilliwack., B,C. The Upper Stalo dialects
share certain phonological and morpholoeical features
which allow them to be considered as a unit in contrast
to Lower Stalo dialects and Vancouver Tsland dialects of
Halkomelem. Within the Upper Stalo area are the Tait,
Chehalis, and Chilliwack River dialects. Within each of
these are microdialects whose differences are so far not
well documenteds Tait may include Yale, Hope-Katz, Seabird
Island, Laidlaw-Cheams Chehalis may inclvude Chehalis and
Scowlitzg Chilliwack River includes Chilliwack Landing
(Pilalt), Sardis~Tzeachten, and possibly Soowshlie-Cultus
Lake, This vpaper will only differentiate between Teit,
Chehalis, and Chilliwack River dislects. In the Nooksack-
Deming area of Washington, some members of the Nooksack
tribe sveak the Chilliwack River dialect (Sardis-Tzeachten)
and some speak a dialect of Tower Stalo (Kilegard, Sumas,

and Matsqui microdialects).



Anatomical terms are numerous and form a distinct
semantic domain, There are at least 120 independent
words for parts of the body and nearly one quarter of
these have lexical suffix equivalents, The independent
words are morphologically and semantically analyzable to
a surprizing degree, and that analysis is the focus of
this paper. Also part of the domain of anatomy (besides
independent words and suffixes) is a set of insult and
joking words called nésqwte}, which describe parts of
the anatomy. Another part of the same domain is the set
of terms for the anatomy of non-humsn creatures: fish,
birds, animals, reptiles and insects: a game was even
played with terms for fish anatomy--to see who could
name all the parts of the fish (there are at least 35).
A final part of this domain is the set of functions and
dysfunctions of the body (including body functions, body
products, illnesses, curing, and death),

Tf each mornheme has a meaning or ranee of meanings
which are pnredictable from the semantic environment (allo-
semes), then the meanine of a mornheme can be called a
sememe. As morohemes combine in derivation or inflection
to form independent words., the shifts and adjustments in
meaning and the resultant meanings can be described as
morphosememic (Galloway 1971). Similar morphosememic
shifts occur when words are combined in phrases, sent-

ences and discourse, Meaningful word and sentence orders



and deliberate ambiguities have a function there too.

In this paper space only permits the consideration of
derivational morphosememics, not phrase or sentence mor-
phosememics; the sememes will be taken as already estab-
lished.,

2. Lexical Suffix System,

Below are the lexical suffixes found so far refer-
ring to body parts (somatic suffixes)., They are present
in many of the words of the domain of anatomy, even in
many of the independent words equivaient to the suffixes.
They are also quite nroductive outside of anatomical
words, sometimes also having a fisurative meaning, At
the present it is unclear whether the anatomical lexical
suffixes developed historically from the independent words
which have equivalent meaning or vice versa, Tt is impor-
tant to note here that the Upper Stale somatic suffixes
are usually locative in nature, best translated by 'on
or in the (body part)' everywhere except in bodv part
words in section 3 where thev are best translated by 'of
the (body part)' and in body function words in part 6.1
where they are best translated by '(body part)' (usually
subject of the verb root).

Independent word Somatic suffix (Examples)

syéy+es, sxdyees ~-(el)aq" 'on top of the head' (kx*%q"-
§1eq”t 'hit s-o (someone) on top of the head (with a

stick-like object)', ck"{femoq” ‘red-headed')



Independent word Somatic suffix (Exanmples)

s¥8y*es, sxdyess =—aol 'in the head' (smé6’qel 'brain’
(blue in the head))

sx8y+es, sxdycss -£18gel 'in the head' (xe*£16qel 'have
a headache', tosél18gel 'bump one's head')

£41mé1 ~41mé1 'in the mind' (héyet&Im4l
'nauseated' (< héyet 'vomiting'))

t41mé1 -wet 'in the mind' (lex"-qbl-wed
'cranky, crabby, dirty-minded' (1lit. 'always bad or
dirty in the mind')

081 +4m -4+1es 'on the eyvels), eyelids' (k’wqw-
d+les 'hit on the eye(lid)(with stick-like object)')

s?3+00s ~4+5, =os5 'on the face' (f'q*W4.s
'punched in the face', x€yp'es 'scraped on the face')

g*V8.1 -£+11-ye 'on the ear' (k*Wq"€.17.ye
'hit on the ear (with a stick-~like object)')

méqssel -4(1)qs9l, -2(1)gs 'on the nose!
(2c?41qsel 'cut on the +ip of +he nose'. #{+3k*Valgs
'hook=nose!')

04601 ~4+601, -6001 'on the mouth' (xV6-4:001

'big mouth')

clomxV 4 -yBol 'Faw! )
t
sce*d+yBel 'unper lip' L ~4:vBel, -oyR{l, -oy4Gel 'on
’ . g . .
sk?opd+yeel 'lower 1in': the 1ip or jaw' (%c’4.y0el
(no word for 'lips') | 'eut on the lip or jaw')
v41l+8s ~%1+0s, =817s 'on the teeth' (stoq"4l+es

'gums (flesh in the teeth)', xexolc’elfsem 'ecrinding
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Independent word Somatic suffix (Examples)

the teeth') v

téx"0ok ~-6x"60% 'on the tongue' (sximeléx"6ek
'wild tieer 1lily ("erying on +the tongue'")')

tépsem -opsem 'on the back of the head and
back of the neck' (temé*epsem 'red-headed woodpecker'
< t%me* 'red ochre')

sq 81%e% ~-3£1, -*e% 'on the front of the neck!
(p?i®°2£1t 'choke someone', sx" ohdmélie: 'adam's
apple')

sqelxVé-le -0qel 'in the throat' (c'f-yx%eqel
'‘dry in the throat')

s?{+les -{+1es 'on the chest' (k*“q"f:les
'hit on the chest (with stick-like obiect)')

t*€+low -51€xe1 'on the arm' (k*%eqYsléxel
'hit on the arm (with stick-like object)'

c€16xY -cos 'on the hand or finger' (k*%"ésces
'burned on the hand or fingers')

?25+.qVeloc -owfc 'on the back' (k'Wa¥ewfc 'hit
on the back (with stick-like object)')

25.qVe10¢c ~fecol 'on the barck (of animal or
bird especially)' (sxep’fecel 'chipmunk ("stripe or
scratch on the back™)')

16wéx -6wdx 'on ribs or slats' (©'8wéx
'cedar slat basket!')

ISAFIRY: ~£+lwes, ~8lwe~ 'on the stomach, in



Independent word Somatic suffix (Examples)

the stomach' (xe%£:lwes 'have a stomach ache',
e’d’wé'lwestem ‘he was punched in the stomach',
qelélwes 'cowardly, afraid to try'("bad stomach"))
k*'Y81:£ () -oyd+ts 'on the stomach (2)' (only
one example: aeygep'syd+to 'lay on one's stomach')
sx’ éle or swiyeqe -£+q, =-oq 'on the genitals' (8€-q
(penis') (male') 'big penis', qwéyleq 'pubic hair')
stélec -(e)lec, =1€c 'on the bottom, on the
rump' (k*Yq¥61ec 'hit on the rump (with stick)',"
sk*W{yloc 'lame', #0g’14c 'hip' ("wide on rTump"))
s¥éloc, sclolx"{-wel’ '~fiwel 'on the'insidé(s); in the
rump, in the anus' (sq"e?{-wel 'hollow, hole on the
inside', ¢’iyx"{.wel 'constipated (dry in rump)')
sxél-9 ' ~x7o1, =x"£+1 'on the foot or leg!
(28k*"x7e1l 'trip ("hooked on foot or leg"), lek"x7&.1
'broken leg or foot')
slex"{ ws -{+ws, -ows 'on the body. covering or
skin' (2q*f+ws 'half the body', q*Womf -ws 'nlucked
(of a bird)', q*Veméwst 'pluck it (of a bird)')

3, Indevendent Words for Body Parts.

Tn the following list {s-} nominalizer is not listed
in the analysis after the first few examples, and r.m.u.
means root meaning unknown. Throushout the paper examples
are given in phonemiec transcrintion, Morphosememic pat-

terns are described in the conclusion (part 7).
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whole body s=lex"-fews (s- nominalizer, r.m.us, -{ws
'of the body')

half of body 3q°'-{+ws (*seq® 'half', loss of s unei-'
plained, -{-ws 'of the body')

head sx8y-es, sxdy*es (s- nominalizer, r.m.,u., -es
'of the face')

crown »f head, top of head s-q"4t-eleq” (r.m.u.,, ~oleqg"
'of top of head')

soft spot on a baby's head Taits s-q9°—519qw, Chill.:
s-qo?-4°1s (0e? from qfvae 'soft', -elaqw 'of too of
head', -4¢ls 'fruits round thing's +the Chilliwack
word also means 'juicy fruit' from homophonous qe?-,
bound form of qd+ 'water')

scalp, top of head s-t’ém-leqw (t*sm- 'chopped!, —eleqw
'of top of head')

hair on head méqel (possibly mé '(come) off'. =qel 'of
the head')

red headed, red hair c=k"{  m~0q? (c- 'color', k"f+m
'red, reddish-brown', -eq” 'of top of head')(rare
Indians here were born with reddish-brown hair in pre-
contact times)

grey hair s-x4<lem (compare xd-.lem-6st 'turn grey (of
hair)!')

curly hair s-q'elq*$lp’-eq” (a*ela’é1p® 'tangled (of
its own accord)', -sq" 'of top of head')

sideburns s-¥ol-p-81e (xe0l1 'to mark', perhaps -p is
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'hair', perhaps -4l is 'container', related to =-£1¢
'container')
a braid s-t’emx’-£-lc® (t*émex’ 'to braid something',
-€+1c? ‘'twisting around')
skull s-6'4+m-oq” (s-6'4+m 'bone', ~9q" 'of top of head')
forehead s-9'Y4méls (r.m.u. unless q*"ém 'come out at
roots (of hair)' and -els ‘'intransitive' are involved)
back of head and back of neck  tépsem (~epsem 'of back
of head and back of neék', r.m,u, or empty morph)
side of head sx"-7{+10 (sx"- nominalizer, possibly xV-
'vertaining to head', r.m;u. unless ?{+-1o 'right here')

eyebrow ©4+:mé1 (r.m.,u.), eyebrows 6sm84+mé1 (C.aC -

1772

reduplication 'plural’)

eye qél+ém (r.m.u,)

eyelashes #ép-tal (r.,m.n, unless related to 6'ep- in
©?6plox” 'blink', ~tol 'device' or 'reciprocal')

pupil of eye q'eyx-4+les (a’éyx 'black', -4<las 'of
the eve!')

blue eyes c’-meB*=4+1es (e~ 'color', me®* 'blue',
-4+1les 'of the eve')(rarely full-blooded Tndians were
born with blue eyves)

freckles, spotted face  *’ol-*x’8l1x-as (01902- 'plural’',
*'81lx~- 'spot', =4+s 'of the face')

face s8-?4+6~8s (r.m.u. unless -?5+0 'edee, point', =-es
'of the face')

ear q'W8-1



hair in ear s-q"e1q"41-£:17-ye (CleC?- 'plural’, q"61-
'body hair', =£¢1f+ve 'of the ear') |

nose | m-8gsel (r.m.u. or empty, -4qsel 'of the nose')

bridge of nose s-0'4m-assl (s-6'4+°m 'bone', -qsel 'of
the nose')

point of nose s-?£lqsel (r.m.u; ?€ or ?£1, -(1)gsel
'of the nose' (alsc used fipuratively for 'a point!')

nostrils (unattested except by Hill-Tout 1902 who has
what could be internreted as s%eqwéleqsal or sleqwél-
sasel, nrobably 3+4q" 'wet', ~ol- or -le- infix 'plur-
al', -eqgsel 'of the nose!')

hair in nose s-q"810"41~qael (s-q"s1q"41 'hairs' as
above, =qsel 'of the nose')

cheek s-%0q"-81r, sx"-?{1le (s-37q" 'flesh', -41e 'con-
tainer', ?f1e r.,m.u.), cheeks sx"=?61?{1le (01902-
'plural')

mouth ©4:09l1 (verhans 6- 'big', -4+6e1 'of the mouth')

upper lip s-ce*-4:vBhel (co* 'above, upper', <4.y6sl

| 'of the liv or jaw')

lower lip s-**op-4:vy60l (k'ep 'below, lower', -4-.y0ol
'of the lip or jaw')

chin, jaw c'em-x’-4+y061l (c%em ~ c'em 'bite on, close
teeth on, vput in mouth', possibly the =x" < =ox’
'transitivizer', ~4.y6el 'of the lip or jsw')

tooth, teeth y41+4s (r.,m,u., or emntv, =81+8s 'of the
tooth')
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guns  s-%0q"-414s, s-teq"-11:4s (s-3fq" 'flesh', -41-4s,
<91fs 'of the teeth', o and i metathesized in 2nd word)

tongue t-4x"006% (r.m.u. or empty, -8x"60% 'of the fongue')

uvula mélqw, s-mélqw-eqel (mélqw also means 'fish heart',
-eqel 'of the throat!') _

beard, mustache, hair on face qVil-iyéeel (q¥el or q%il
'hair', -iyé691 < =4+y0el 'on the lip or jaw')

front of neck s-0"81-%s%, possiblv s-q°"41-1e%, some
say sx"-?é1-3o% (q"81 'talk', q'“41 and ?£1 T MU,
-%9% 'of front of neck')

adam's apole s-x"oh-4mél-%e% (x“oh r.m.u. unless 'big’
or 'upstream', -3mél 'vart or member', -%e% 'of front
of neck!')

throat, eullet s=-aslx"-£¢:1€ (s-q81:86x" 'greedy, eats
too much', -£+1# 'container')

windpipe, air passage s-a"e-h¥-m§16e0” (s-a"é 'hole',
possibly -4+m41 'part or member')

shoulder sx"-?7:1£em-£+1£€ (?7+1€+m 'carrv on one's
shoulder', -£+1¢ 'container')

shoulder-blade k"ak"4q’-tel or k'Waq“4q’-tel (r.m.u.
unless k’waqw 'elub, hit with stick', =-tel 'recipro-
cal' or 'device!') .

srm t'€+18w. +'91%t°&¢14w 'arms! (0190?— 'plural ')

armpit  sx"-?i-1£xel (r.m.u., -0l€éxa1 'of the arm')

elbow s-8’em-x'-aléxel (s-8°4+m 'bone', -x" meaning

unknown, =s1€xs1 'of the arm')



wrist joint x"0014q"W-ces (also means 'sprained wrist')
(r.m,u,, -cos 'of the hand')

wrist bone, lump of wrist q"émx"-ces (q"émx" 'lump',
-cos 'of the hand')

hand  c€18x

right hand s?eyiw-ces (less common s?eyiws-ces)(s?eyiws
'right (side)', -ces 'of the hand', s-?ev-iws itself
< s- nominalizer, ?€y 'good', =i°ws 'of the body')

left hand s-6'Tk"e-cas (5-0'Tk"e 'left (side)', -ces
'af the hand')

knuckles ahd joints of hsand Chehalis: qwemqwémxw-ces
(01909' 'nlural!, qwémxw 'lump', =-cos 'of the hand or
fingers') |

finger  s-1éx-ces (148x 'widen', -ces 'of the hand'),
s18lexcoes 'fingers' has -le- 'nlural' infix)

fingernail q*"x"41-ces (r.m,u,, -ces 'of the hand or
fingers')

thumb  mek"=-4.mél-cos (mek" 'stout (in strength)', -£.mél
'part or member', -cos 'of the hand')

first finger (index fineer) Taits mét’es-emél, Chill,
and Cheh.: mit’es~tel (mdt’es 'point, aim', -4.mél
'part or member', =-tsl 'device, thiﬁg to, instrument')

second finger sx"é€+y-cos (sx"£+ye '(in) the middle',
-cos 'of the hand’or fingers')

third finger mely{-ces (post-contact coinage)(melyf

'marry, married', -ces 'of the hand or fingers')

I
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little finger Tait: saseqa"t-4le-ces, Chill, + Cheh.s
sdseq¥~cos (sds0q"t 'youngest childf, -41e possibly
related to we?dlowe 'most', -ces 'of the hand, finéers')

palm of hand sx"-?460s-cos (sx"- nominalizer replacing
s-, s?4+0es 'face', -ces 'of the hand')

hollow of hand x"-t’4x"-es-ces (x"- meaning uncertain
here, t'4x" 'going downriver', -es 'on the face', -cos
'of the hand')

collarbone  s-t'-f18s-tel, t’:-{14s-tol (et ~ t'4%
'go across', ={+les 'of the chest', -tol 'device,
thing to')(t?* ~ ** in both citations)

chest s?-{lss (s- nominalizer, ? ‘'probably empty root
to allow suffix to be attached and to erase locative
meaning in suffix, -{+lss 'of the chest')

breastbone ©'x-émél (r.m.,u. but related to that in
6°'x-f+1es 'inside brisket of meat' where -{<les is
'of the chest', —-ém8]1 possibly related to -4.mél
'part or member!')

woman's breast, nipple, milk s-gemd+ (gemd+ 'suckle'
< qd+ or qe(?)- 'water, liauid', possibly relevant
is the slang term mA%s 'milk' (¢ < *? before conson-
ants)

woman's breast s-q"em8’-f+les (q“4me°* "Jump', -{eles
'of the chest')

stomach, belly kx'W81%€ (r.m.u., -81+€ probably related

to =€¢1£ 'container!')
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navel, belly button méxweys, méxweys (r.m;u,)

side of body Cheh.: s-%eq’-4°+1lwet, Tait: s~?{-<lwe?
(}ed’— as in *0q’ét 'wide' or as in *q*fews 'half the
body', =~4+1we? ~ ?{¢lwed 'side')

right side of body’ s?eyfis.ws ?{:lwe

left side of body s6'fk"e ?f+lwed

back ?4+:q"-elec, ?4q"-oloc (?4:q" probably 'comes out
above or after', -eolsc 'of the rumpn')

Jower back s=+8q’-owet (%eq® as in *eq*ét 'wide',
nossibly =—owe* 'of a2 canoe')

good figure, eood shane ?ey=£:mec’ (?€y 'good', -€+moc’
~ =£+meB? 'standing un')

brain s-m46’-gel (m4e°* 'blue', -qol 'of the head')

heart ©'€:18 (r.m.u. or empty, -£¢1£ ‘container')

lungs s-p’41x"em (».m,u., probably -em 'passive')

liver s-cé1+ém

insides s-c’elx"-fwel (0’816x" 'go into a ouieter
slough or backwater', =fewsl 'of the inside of the
body')

gall bladder, bile 1918c® (18c® 'full', possibly =-ol-
'plural')

kidney  smelt-£18ag0l (s-mélt 'stone', ~£€18qel 'in the
head', 'head' is used in a figurative sense too, like
'head of a river')

intestines, guts q'ea’éy (rim.,u,)

stomach (inside organ) k°*"41-£ (as above in 'belly')



bladder séx"e-tol, séx"e-tel (Jimmy Harris 1966 has
k*W€+521)(s6%x s 'urine', -tel 'device, thing for',
séx"etel also means 'urinal's: -£+1€ 'container’;
Harris's word is unclear unless root is k*"£s 'burned
(of a person)')

flesh s-%{q”

blood s-6£Biyel (r.m.u.)

fat s-14s (also means 'egrease, lard, 0il')(1lé4s 'be fati)

bone s-8'4+m

marrow g-148s-x" 51 (s-14s 'fat!', ~-x7el 'of the leg')

backbone xek’w—éles, xek’w—ales-ewic (xék’w 'narrow,
wedged in', -41les meaning uncertain unless 'eyes',
-owfc 'of the back')

rib  18wéx (r.m.u. or empty, -8wéx 'of ribs or slats')

cord, nerve cord, tendon, muscle *?0?2fmél, *’e?{-mol
(r.m.u.) ’

vein t8te® (r.m.u.)

pulse  3k*"-ém-bws (24:k°" 'to flv', -ém 'strength',
-8ws 'of the body")

skin, hide k*W&1-6w. k*Vé1+6w

hair on body q"il-8ws, q"eyl-8ws (q"il ~ q"eyl 'hair',
-8ws 'of the body'). s-a%elq"éyl-ows 'hairs all over
body" (OleC?- 'plural')

hip *9q*-1€c (%*2q* 'wide', =14c 'of rump or bottom')

rump s-#-8lec (r,m.u. or empty, -41lac 'of the rump or

bottom')
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penis s- Y410 (possibly related to -xYol 'of the leg
or foot', possibly root xV- refers to 'genitals' as
in 'head of penis', 'have an erection' and 'vulva,
vagina', see below)

head of penis (Jimmy Harris 1966 cives s-x'x’-{<q"
'head of vpenis' and x°4+*° 'have an erection'j the
latter is obviously the root of s-xyk’-i°qw, while
—eqw 'of the top of the heasd' is probably the suffix)

foreskin (Jimmy Harris 1966 gives sx"-?£.q’ 'foreskin',
root is related to ?£q?e% 'choke on bone or something
solid")

testicles mécol (may be singular), s-mémecel (may be
plural)(r.m.u,)

vulva, vagina x £&-wed (x'- or x’ é- probably 'genital',
~-wo} or -fwet 'canoe or vessel!')

pubic hair q"#yl-e0 (q"£yl 'hair', -eq 'of the genitals')

womb, uterus s-mé1?-tol (méle ~ mé12 'child', =tel 'de-
vice, thing for')

afterbirth s=?4+q" (?4.9" probably 'comes out above or
after')

thigh s-peté+1ép (r.m.u.)

leg and foot  s-%61¢s (r.m.,u.), sxoxéyle 'legs and
feet'! (irregular reduplication 'plural')

lower leg ©’om—1 - wéc-x"o1 (r.m.u. unless < s-8'4+m
'bone', -{+woc meaning unknown unless related to -ewfc

" 'on the back', -x 91 'of the leg and foot')
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knee s-q’ep’4d-+1-6e-tel (q'ep’ 'cover over', -4+l unknown,
-8ot 'itself' or 'verbalizer', -tsl 'thing for, device',
compare q'ep*éloectel 'a cover or 1id') '

kneecap s-q'op’4l-eq'~tel-x7ol (q'ep® 'cover over', -4-1
unknown, -og" ‘'on top of head', -tel 'thing for', -x? 01
'of the leg')

shin 8-6'8m-x o1 (s-0%4+m 'bone', -x°ol 'of the leg')

calf of leg q’ék’el—xyel (r.m3u. but probably related
to q'éq’e>? 'convulsions' via 'being wrung tight' or
some such root meaning, -xel 'of the leg')

ankle joint xwee’éq’w-xyel (also means 'sprained ankle')
Taits x"*?-0ldc-x" ol (r.m.,u. in both cases, -elec 'on
the bottom', =x'o1 'of the foot or leg')

lump of ankle q"4mx"-x"o1l (a"4mx?¥ 'lump', ~xol 'of
leg or foot!')

joints in foot  Cheh,: aVemq¥ 8mx"-x7 o1 (q%4mx" "lump’,
C,9C,~ 'plural’, -x791l 'of the foot')

top of foot c#-feel-x"6l (ce* 'top, above, upper', -
-fcel 'on the back, of the back', -x ol 'of the foot')

toe s-18x-xol (18x 'widen', -x"sl 'of the foot'),
s18lexx’el 'toes' (=le- 'plural')

big toe mek'~-3+m&l-x"ol (mék" 'stout', -4+mél 'member
or part', =x"el 'of the foot')

little toes k"emk"-4+mol-x"6) (r.m.u., possibly mék"
'stout', wnusual redunlication 029- 'plural' or 'dim-

inutive', -4+m41 'part, member', -x°ol 'of the foot')



toenail a'"x"61-xel (r.m.us, =x°0l 'of the foot')

sole of foot sx¥-?4+005-x" o1 (sx"- nominalizer replac-
ing s-, s=?%+00s 'face', -x70l 'of the foot')

arch of foot x V=19 4xV-05-xY 01 (xw— meaning uncertain
here, tr4x" 'g¢oing downriver', -es 'on the face',
-xYel 'of the foot')

heel 8°’-918c-x" o1 (r.m.u., -olec 'on the bottom', -x’ el
'of the foot'), 6*ecelde-x"sl 'heels' (r.miu., 'plural’
by irregular reduplication, -olec and -x7el as above)

No words yet obtained for: lines on the hand, waist,

spleen, appendix, or clitoris.

4, Pésq¥tel 'anatomical insults',
This category contains descriptions of the anatomy
of people which are used as insults or ;jokes. Pésqwt
means 'to insult someone by referring to his body'. The
list below is not complete since new examples are still
turning up.
x"05°q" 'big head' (x"- prefix used only with the head
and its parts, meaning unclear, © 'big', —é~qw ~ -eqw
'in top of head')

x"04 s 'big face' (x"- min., © 'big', =4+s 'in the face')

x"'04+601 ~ 60hd+vEsl 'big mouth' (x"- m.,u.. © and ©e 'big',
-h epenthetic intervocalic, -4:6s1 'in the mouth',
-4+y00l 'in the jaws or lips')

sxw9i°q91 'loud voice' (s- or sx"- nominalizer, perhaps

x"- as above, 6{¢ 'big', =-eqgel 'in the throat!')
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6160q” 'big heads' (8f+ 'big', reduplicative infix ~Cq o=
'plural', -eq" 'on top of the head')

G{Geceé 'big hands' (81 'big', =0, 0= 'plural’, =ces 'in
the hand')

616ox" el 'big feet' (8f: 'big', -Cye= 'plural', -x7 01
'in the foot')

0i6shd+les 'big eyes' (oi-, -C,o=, ~h as above, ~4<les
'in the eye')

6ieehi ws 'big bodied people' (61-, -C,0-, ~h as above,
~{ews 'in the body')

6ohfwel 'big rump, big asshole' (6s 'big', -h epenthetic,
-{fwel 'in the inside, in the anus')

©ohélec 'big rump' (Pe, -h as above, -8lec 'in the rump')

6é+q 'big penis' (8 'big', -£+q 'in the genitals' or ‘'in
the male' or 'in the penis')

sméqsel 'big nose' (s~ usually nominalizer but here 'big',
méqsel 'nose')

sk*W81+£ 'big belly' (s- here 'big', k*V41+£ 'belly’')

q¥ome*f+1es 'big breast(s)' (q"4+me* 'large lump', -{<les
'in the chest')

HIXY te sméla"sael. 'Your uvula is big. = You talk too
much.'

qelé-maxy ~ qele*ﬁomexy ‘ugly, bad-looking, sloppy in
looks, walk or dress' (gel 'bad', -o% m,u., =-4+mox’
'in looks, =looking')

ve0810q” 'pointed head' (y-4+6 'point', -41aq” 'in the
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top of the\head')

sp?fp’etoq” 'flat head, flattened head (as with cranial
deformation done to babies by some Northwest Coast
tribes)' (sp?fp'e* 'flat, flattened' < p’i* 'flatten'’
+ s= and -C,e- participial adjective, -oq" 'in the
top of the head')

cf2oq” 'bushy and uncombed hair' (cf* 'high, upper,
above', -0q” 'in the top of the head')

x"**4eqtes 'long face, morose' (x"- m.u., **é+qt 'long',
ablaut to a°* derivational, -es 'in the face')

x"pap4+s 'hair all over the face' (x"- m.u., r.m;u.,
~d+s 'in the face')

g8les 'bad face, cross face, bad expression on face'
(q81 'bad', -es 'in the face')

c*épxes 'dirty face' (c'épx 'dirty', =-es 'in the face')

skVawecd+1es 'sturgeon eyes = blue eyes' (sk"4wec 'stur-
geon', -4+les 'in the eyes')

mapeld+les 'marble eyes = blue eyes' (mdpsl 'marble
(glass=type)', -4+1es 'in the eyes') |

steltelp?é-1{:ye 'sloppy ears' (s-%elp® 'sloppy, flabby',
01902— 'plural', -€¢1{+ye 'in the ear')

stelp*d.y6el 'sloppy lips, flabby lips' (s-%elp’® as above,
-4+.y0el 'in the 1ip')(applies mainly to lower 1lip)

c’epxbélgsel 'dirty nose' (c’épx 'dirty', -8lasel 'in the
nose')

37 +2k*"olgs 'hook nose' (#{+k*" 'to hook!', ~C, o~ 'contin-
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uative', ;elqs 'in the nose')

sp?é*gsel 'flat nose' (s-p?é% 'flat', =-qsel 'in the nose')

s}a%egwélqsel 'snot hanging from nose' (}egwét ‘to spit',
s- + =-C,o- participial adjective (thus slé}exw(with
metathesis) could be translated 'spat'), -8lgsel 'in
the nose')

smotméteqsel ~ smetmétoqssl 'snotty nose' (s-metd-qssl
'snot', C,eC,- 'plural’)(s-metd-gsel < r.m.u., -gssl
'in the nose')

Cheh.s kXVom4+.y0ol, Tait: k'ami+yOsl 'round mouth' (k"em
~ k%am must mean 'round', -4.y6ol 'in the lips')

x"om860l 'eats too fast' (¥"4m 'hurry, be fast', -4@sl
'in the mouth')

sxeyxeP4.v8sl 'ugly grin, ugly expression in mouth,
disappointed and angry look in mouth' (sx€yxe®® 'dis-
appointed and angry looking', -4¢y8el 'in the lips')

s¥8moqel 'tooth or teeth missing, toothless' (s-%&r
'spray or moisture', -eael 'in the throat!')

*'8qtepsem 'long neck' (*’£+at 'lone', o ablaut, -opsem
'in the neck')

a"e?fq¥epsem 'small neck, scrawny neck' (q%e?fq" 'scrawny,
thin', =epsam 'in the neck')

spfyces 'crooked hand' (s-pfy 'bent, crooked' (< pdy
'make a bend or crook'), ~ces 'in the hand')

geléces 'dirty hsnd' (gel 'bady dirty', -4 m,u., =-ces
'in the hand')
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s6?'8mlec 'skinny rump' (s6°4+.m 'bone', derivational ab-.
laut to e, =1ec 'in the rump')

sk*"{yloc 'lame (esp. hip from birth)' (s- nominalizer,
kW{y tclimb', -lec 'in the rump')

sktep?8lac 'tail' (q.v.) and spd? are both used in a
slang sense for ‘'rump'

ctopfewel ~ sclevyfewsl 'dirty asshole' (c’epx 'dirty',
~{+wol 'in the anus or insides')

sq’éyxi+wal 'black asshole' (s- nominalizer, q'cyx
'black', =-{*wsel 'in the anus or insides')

30g°tiws1 'wide rump' (*eq’*ét 'be wide', -fewol 'in the
anus')

spivpivxyel 'erooked leg' (spfy 'bent, crooked', C,eC5=
'plural'?y, -x"21 'in the leg'and foot')

c*£1618c°x7 o1 'short-lesged runt' (a'élec-om 'sit down',
possibly derivational <lottalization of ¢, =-el- 'plu-
ral', =x79ol 'in the leg) on the leg')

c’épxxyel, c'épxel 'dirty foot' (c¢?bpx 'dirty', -x7 o1
'in the foot')

5+ Non-human Anatomy.

In the following lists H stands for "also in human
anatomy”, A for "also in animal anatomy", B "also in bird
anatomy"”, F "slso in fish anatomy”, R "also in reptile

anatomy", and T "also in insect anatomy'".



Fish anatomy:

sx8y+es, sxdy+es 'head' (HABRI)

sgépeqw 'eristle andbeverything else in head of fish!

t'éwleq” 'skin of fish head without gristle'

9é18m 'eye' (HABR)

©ipéle 'fish cheek!

stoq"8le, sx"?{1le 'cheek' (HABRR)

046901 'mouth' (HARR)

scord+yOol 'upper lip or jaw' (HAR)

sk’eph+yBel 'lower lip or jaw' (HAR)

y81+8s 'teeth' (HAR)

clomx’£.y00l 'jaw' (HAR)

kW41 «8w 'skin' (HABR)

s¥fq” 'flesh' (HARR)

xyéoy '2ills and boot shaped organ attached to gills'

sc’éle’ 'scales'

st{x’om 'slime’

q’4étmel 'fin, neck fin, possibly back fin!'

6'8tmel 'belly fin'

sxé3xe® 'tiny fin above tail'

s8'4d+°m 'bone' (HABR)

s0'06’014°m 'small bones' (HABR)

¥ok*"41es 'backbone' (HAB(R?))

gxéwo 'dried fish backbone'

sx8px’ o1 'fish tail!

86€0iyel 'blood' (HARR)

sc?elx"{fwe) 'insides' (HABR)

¥ {x7x¥e1éwe 'air bladder’

q’wayéq’w 'stomach, organ with filaments next to air
bladder'

mésel 'fish gall bladder!'

mé1a¥ 'fish heart!

k*'W41+£ 'belly' (HABRR)

R2
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Fish anatomy cont,)

aé1+6x, aéwx 'salmon eggs'

sc’'émox”’ 'dried herring eggs (obtained in trade)!'
q*'"g+1€ 'buried fish eggs, "stink eggs"'

®*fn¢ 'eulachon oil’

x20q°"€ey 'fish milt"

no word for 'brain', just sxépeq” above

Animal anatomyg

¢'{+*stel 'antlers, horn(s)’

sé+y 'fur, animal hair, wool, yarn'

(Hill=Tout 1902 has c¢'qfycss or c?q’éyces 'paw')

words for 'foreleg' and 'hind leg' are said to exist but
have not been elicited yet

q’wxwélces 'elaw, fingernail' (HB)

reportedly 'hind leg' is used instead of a word for 'rump'

reportedly 'ribs' (168wéx)(HB) is used instead of 'chest'

" k°Y61+4w 'hide. skin' (HFBR)

s§q"01q¥41xYs1 'tufts of hair on horse's legs (like on
the Clydesdale)!

sk’ep’8loc 'tail' (BR)

spéx” 'animal trive' (used in some dialects)

The remaining words confirmed in usase for animal anatomy
are the same as the following words used for hupan
anatomy (q.v.): head, eye, ear, nose, cheek, mouth,
upper liv/jaw, lower.lip/jaw, tooth/teeth, tongue,
jaw, front of neck, back of head and neck, throat,
breast, rib, belly/stomach, back, flesh, blood, bone,
marrow, backbone, insides, euts, heart, liver, cord/
tendon/muscle, penis, testicles, vulva/vaginaj possi-

" bly also (but unconfirmed): brain, gums, lungs,
bladder., vein.
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Bird anatomy:

t’4p’els 'beak, bill; to peck'

t*4t’ep’els 'beak, billj pecking’

sq'4yes 'real fine feathers, down'

sx?8lc? 'small feather'

 sh'p?€lqel 'long feather (from wing or tail)®

sk’0q?é1l, sk’q’4.1 'wing' (I)

mémeleh&+1: 'egg'

sk?ep?8lec 'tail' (AR)

'claw' not yet confirmed for birds

Also confirmed for birds are the following terms from
human anatomy: head, eye, back of head and neck,
chest, back, leg, skin, flesh, blood, bone, little
bones, heart., stomach, guts; possibly also (but uncon-
firmed): brain, front of neck, throat, lungs, and
backbone;

Reptile anatomy:

sk’ep?8loc 'tail' (BA)

Also confirmed for reptiles are the following terms from
human anatomy: head, eye, jaw, tongue, back, leg/foot,
flesh, skin, bone, blood, insides, stomachj possibly
also (but vnconfirmed): upper lip/jaw, lower lip/jaw,
cheek (esp. for frog), chest, and backbone.

Insect anatomy:

sx8y+os 'head' (HAFRR)

sk%eq?é.] 'wing' (B)

sxél+o 'leg and foot' (HABR)

q81+8m ‘eye' (HAFBR)

6. Functions and Dysfunctions of the Body,

This semantic area ¢an be subdivided intog: human

body functions, human body products, human body dysfunc-
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tions (living or healthy/dead or sick, symptom/state/
illness/disability, accident/injury, and possibly medicine/
curing); and non-human body functions and dysfunctions.
The following lists and analyses are not exhaustive. For
example, emotions are omitted though many harmful ones
are treated by Indian doctoring. Smells, sounds, looks,
tastes and feelings are omitted because it is unclear
that they belong in this domain., A number of grammatical
affixes recurr often and can be mentioned here to avoid
repetition: =ot ~ =t ~ =&t ~ =4t 'action on purnose on
third nerson object(s), him, her, it. them', -1 ‘'happen
to, manage to, accidentally', -st 'ecause to' (+the /%/ in
this suffix snd the first one listed becomes /6/ when

tﬁe object is first or second person singular), -ox"
(after =1 or =-st) 'third person object', -14:mot 'by one-
self', -6st 'oneself', -tsl 'each other, reciprocal’,

-om 'middle-passive voice', reduplicatior and ablaut of
several types (Galloway 1973) 'continuvative', 'plural',
'diminutive', s- + -C;e- redunlication (infixed after
first vowel of root) 'participial verb', snd -els ~ -£.ls
'"intransitive'.

6.1. Body functions,

x"é gémele 'bear = child', @e cmble 'someone having a
baby' (méle ~ méle ~ méls 'child")

x"€ swiyeqe 'become a man'

x"€ s2£+11 'become a woman'

q"éc’et 'belch’



q'%1lmst 'believe s-o. s=th', q’£+1 'believing'

gep’d+¢sem 'bend or stooop down, bow from waist'

q'éyk°'Yst 'bite into it'

c’émet ~ c’émoet 'bite on it, put it in one's mouth or
between the teeth'

68plex” 'blink', ©°'76’eplex" 'close one's eyes' (-l-ox"),
Q’épe’eplexw 'blinking' (reduplicative 'plural')

pd+t 'blow’

kVomk"fmé18som 'blushing', k"{.mél t4.574+60s 'his face
got red' (k"{.m 'be red', -ol 'get, go, come', -os8
{in) the face', CqoC,= 'plural')

kY41 'be born'

spox"ot£+18m 'breathe' = psx"3£14m 'breathe once' and
pox"o2£16m 'breathing’

qwelié'lem 'make breathy noise, grumble under the breath'
(q¥el 'talk', -3£-1 ~ -%oi '@n)front of throat')

7?4+t 'call s-o' (s-o = someone, s=-th = something)

s?8kVostox” 'carry s-o or s-th on the arm’(purse, person,
etc.)!

cbmet 'carry it on one's back, pack it'

?{+1€+mt 'carry it on one's shoulder'

6'ém 'chew, chewine', 64t 'chew it', 6'e08'€t 'chewing it'

xéyk*Yot 'chew it (s-th hard, apple, candy, pill, etc;)'

xépk’wt 'gnaw it, chew s-th hard', xepxépk’wt 'chew it up!
(xépk’wem 'make a crunching or cracking noise, c¢runch-
ing, cracking (like chewing apple or ice breaking)'

- is relateds *°fmq'"els is synonymous with xépk’wem)

6'16%0plex"” 'close one's eyes' (compare 'blink')

(texyqéwylt 'comb s-o's hair', toxY qé€y14m 'comb one's
hair', t8x7 o1ndylt ‘'comb s-th, card it (of wool)')

a*Vém 'come out (of hair)(as in comb, etc.)'

x) £1x"6et 'cool off (of a person)’

trot'€s0et 'creeping along', t'et’fsx’elem 'creeping (of
more than one)'

xtem 'cry, weep'
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?4+? 'defecate'

?8liye 'dream, have a vision, have a trance', s?éliye
'dream, vision, spirit dream'

qd+qe 'drink', qé+qet ‘drink it' (< qd+ ‘water')

16p’exy 'eat s-th' (=ox® 'transitivizer, 3rd person obj%)

?43t0l ‘eat a meal' (perhaps -tol 'with each other')

hd+yfol 'finished eating' (blend word of hd+y 'finished!
and -4.y6sl 'ﬁn)lips or jaws' or =o8sl 'ﬁn)mouth')

‘14869t 'get fat' (-6et may be the verb forming suffix
here instead of the reflexive)

t8a® 'to fart'

qétyt 'feel s-o or s-th', gétyxels 'feeling around'

méla 'forget', m&lalex” 'forget s-th or s-o', mélqeles
'forget, forget s-o or s-=th'

x"ox"{18xY 'get up with quick motion' (x"ex" probably
'sudden', ={+1 'eo, come. get', —ox” 'upright!')

c?{+som 'grow!'

k’wé'y');wem 'growling (of the stomach)'

k*Wom16xVes 'he's erown up' (-l-ex", -es 'he (subji)')
(see also 'raise s-o0 or s~th')

st?éwel, Chill,: stoe?éwel 'guess', st’ewdlmet 'guess or
thinking about s-th' (ste?é, st'é 'like, similar to',
~owel 'n) the mind')

clic*3£em (some diaslects c*ec’3€¢m) 'hear, hearing',
c?'3€emot 'hear it

hék’e%* 'to hiccouch' (imitative)

k"elét 'hold s=th (in the hand)'

x7£?et ‘hold a baby in arms'

sx"4ex"olstox” 'holdine s=th up' (x"8+x"o 'be lightweight!',
-st 'cause to', -ox" '3rd person object')

gelw{ls 'hug', gelwilst 'hug s-o'

k*Y2ey 'hungry', k*Y4k*Yiy '(being) hunery'

xwixwe9é(t) 'imitating (s-0)' (-o?€ also in ste?€ 'similar')

efct 'have intercourse with s-o' (8fcem 'have intercourse')

k*Wéx? 'have intercourse’
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c'*ém 'jump'

lomé€+t 'kick (s-o0)', lemlemé€+t 'kick it around',
lomé?{wét 'kick in the rump’

mék¥e0(t), x"mék"e0(t) 'kiss (s-o0)', (x")mék"eG0l 'kiss
on the lips' (m8k" 'stout, thick', -e6el 'in)the mouth’
with final <ol lost before -t} xV- 'pertaining to head
or its parts')

6%q'62xém 'kneel down'

2q'81+0x" ~ 26qtel+ex” 'know' (%- meaning unknown, q*41
'believe', =1 ‘'happen to, manage to', —-ox" 's-th, s-o')

1{y8m ~ leyém 'laugh', 1€+yom 'laughing', 1fyliyem 'lots
of laughing' (root ?&y 'good!)

c?femot 'lick s-th' (related to c'émet puf it in mouth

or between teeth!')

k*Wo?fyoqel 'lie on one's back'

?€x00 'lie down' (?£+%x96 'lying down')

geyqep’eyd+te TNie on one's stomach' (gép? as in 'bend
over, bow from waist')

x"1e1é+ 'listen hard', x"1elé+m "listen', x"4lel+m
"listening', x 1elé+mot 'listen to s-o'

k*Y£cot 'look at s-o or s-th' (cp. 'see it' and 'stare')

14px"omstex” 'make a noise' (14px"em 'noise')

x"'ix"o?4+s 'making a face' (cp: 'imitate')

woc?£+14met 'masturbate, bring oneself to a summit (of
a mountain)' (wec’ée 'get to top or summit of a mt,
< ¢c*€ 'top, on top')

y:xvq’é°m 'mouth hanging open' (xyeq’é-eet 'hang s=th
up' (-6et 'verbalizer'), -m or -4°m 'middle-passive',
C,i- 'diminutive')

sox€ylem 'move' (ep. sfx-et 'move s=th')(-£€yl may < =f«1
'come, go', -om 'middle-nassive')

1fq"esem 'nod one's head, bow once from neck', 1{1sa"egom
'nodding (in aegreement)' (-es 'face', —om)

¥81¢0a’t 'open one's eyes' (q' ~ a), x81¥0leq?t te gxVex"4eg
'lightning, thunder(bird) opening his eves' (note that
thunder(bird)' is 'sudden' + Y(in) face')
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(x"mfcesem 'pass s-th by hand')

(péleqw 'peek over, rise (of sun)' (-2q” 'top of head'))

©°2£k*" 'pinch’

syémyem 'pregnant’

Geeixw 'g¢irl at puberty!

k*"8mot 'raise s-o or s-th'

csfécos 'reach with hand' (ecsét 'send it', =-ces 'hand')

t81+ox" 'realize it, learn it, understand it' (41
'learn', -1 (> ¢« after 1), —ox™)

hék*%oles 'remember, remember it'

aé*w 'to rest).relax'

yé*’q’t 'rub it, rub s-th or s-o'

xwémxyelem 'run' (xwém 'hurry, be fast', derivational
ablaut to /a/, -x'eol 'feet', -om 'middle-passive'),
(xwemxyélem 'running, racing (of people, animals, etc,.)’
shows 'continuative' ablaut even in suffix)

¥€yq?et 'scratch s-th (to itch)' (ep. x€yp’et 'scrape
s-th, scratch s-th (leaving marks)')

k"écom 'scream', sk"écem 'a scream'

k*W4clox" 'see s-th or s-o'

sfwélmét 'sense s-th (that will happen)' (-{-.wel 'inside'
or -4wé8l ‘'mind, thought', -mét 's-th (object)')

(k¥elcstels 'shaking hands' (k"sl 'hold in the hand',
-cos 'hand', -€+1s 'intransitive'), k"olécest 'shake
s=o0's hand')

(q"eyxblocen 'shake or swivel one's hips' (q¥eyx 'shake!
-olec 'rump, hips', -em)

gk'Wéc 'sight!

?emét 'sit, sit down (if standing), sit up (if lying),
squat'

c’élecem 'sit down, take a seat' (c'€ 'on top', -lec
Yrump!, =om)

?{tot 'sleep; go to sleep', ?{+tot 'sleeping, asleep',
?{tetom 'sleepy', ?itetlémet 'fall asleep’

b
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hé.q"et 'smell it on purpose', hd.q"lex" 'smell it acci-
dentally, h§-q"em 'to give off a smell'

x"1{y6m8s 'to smile' (x"~- 'pertaining to the head',
1{yém 'laugh', -es 'face')

hésem 'to sneeze' (imitative)

x"£q*%om 'to snove' (imitative)

¥éyxtem 'to sob' (//x{xen//, C{f~ 'diminutive', xi'm
‘cry, weep')

}xwé-t 'spit it out', }égweics 'spitting' (-e%ce 'unclear
liquiad')

p?'f6'et 'squeeze it

}xéyléxy 'stand up' (- meaning unknown, x€yl- 'feet',
-oxY ‘'upright') '

k*'Yak*Wocfls 'staring', k*"4cest 'stare or look at s-o's
face')

?2fmot 'step-on it' (ecv. ?Iméx’ ‘'walk')(cp. 'take a step')
(st?'€gsel ‘'stick out, protrude' (st*€ flike, similar to',
~q86l 'nose')(included as it shows one Stalo concep-

tion of the function of the nose)

7?4t 000t 'stretch oneself' (?4t? 'stretched')

p’L+q"t 'stroke it, pet it'

8'4q°*YWet 'suck it'

qemd+ 'suckle' (¢ qde 'water' or its bound allomorph qe-)

méglet 'swallow it' (méq? 'full with food (in helly)?')

vd+q*Vom 'to sweat'

trfec(Nem 'swim', £'ft’ec(?)em ~ ¥ Ix'k*Wa+m 'swimming
(of human)' (C;f- 'diminutive', x"4+k*"om 'bathe')

tigqx'€1ém 'take a step' (-x"£1 is stressed version of
-x7 01)

a"2+1 'talk, speak' (q"4q¥el 'talking, speaking')

t°£t 'taste, taste it, try, try it'

tat{lt 'thinking on it, pondering, studying, training'
(t4+1t 'learn it', -G o= 'continuative', ={1 'go,
come, get', -t '3rd person object purposive!')
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sfet' 'tickle s-o', s&t’x7t 'tickle s-o's feet' (-x"ol
loses the ol before =t 'purposive, 3rd person obj.')

t8solox™ 'touch or bump s-o accidentally', t4set 'touch
s=0 on purpose'

t?8c?1lex” 'turn or snap the eyes away (from s-o0?%) in
disgust' -

toledemoet 'understand' (tel- 'learn', -14°mot 'by oneself')
(cps 'thinking', 'realize')

séx"o 'urinates urine'

a*'W1q*We1émqel '(a boy's) voice is changing' (q*¥4q'"el
'tame', derivational ablaut to /i/, -£m 'middle-passive’
or possibly 'strength', -—eael 'throat')

x"{y 'wake', x"iveot 'wake up', sx ox"{y 'awake' (the
root is //x"8y//), x"iyld+mot 'wake oneself', x"{yx" ot
'wake s=-o up'

2fmox’ ‘walk' (?{m 'step', -ox’ ‘upright')

3£€qet 'whisper'

x4epom 'whistle', ¥ fx vd+m 'whistling'

©°'ik'W4+st 'wink at s-o', ©?ik’"4:stel 'wink at each
other', ©°f8'ik’"4+gom 'winking', ©'ik*"4.14sem 'to
wink' (-4+s 'face', -4+les 'eye', -tol 'reciprocal')

(e’égw 'waéh', takes many somatic suffixes)

wiqes 'yawn' (wiqet 'spread or widen it (of a canoe for
example)', -es 'face')

té.m(6t) 'yell, shout, holler' (-et is apparently not
the purposive suffix here), st€+m 'a shout or yell!

aQ'eyx’olém 'to yell' (meaning may be too general)

6.2+ Body Products,

1018c® 'biles gall-bladder' (18c’ 'full')
s6£6iyel 'blood' (s- + reduplication)
st€q¥em 'breath' (s-)

s?4+? 'excrement' (s-)

stéq? 'a fart!
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exéyltel 'footprints, tracks' (s-, x€yl 'mark, write',
-tel ‘device, thing for')

slds 'grease, fat, oil, lard' (s-)

sqemé* ‘'milk; breast' (s-, qemd: 'suckle')

nd?s 'milk (slang term)'

sqfqew 'menstrual blood' (s-, afgew 'menstruating')

mé68?ex 'pus’'

aéyqeyxela+ 'shadow' (q’£yx 'be black', derivational
deglottalization, reduplication, —-eld¢ unknown unless
related to -£€+1€, -81ec ‘'container')

sméteqsel 'snot' (s-, r.m;u,, -ogsel 'in the nose')

sk?0lohé¢lgsel 'dried-up snot' (s-, r.m,u,, -qsel 'in
the nose')

s*éx"orce(s) 'spit' (-s optional, s-)

sy§+q*Vem 'sweat' (s-)

go?4+les 'tear' (qo(?)- ~ qd+ 'water', -4+les 'in the eye')

sq"&+1lowsl 'thoughts, feelings' (s-, q"2+1 'talk', sq"2-1
'words', -oewel 'in the mind')

séx"e 'urinej to urinate' (s- disappears before s)

syéet 'vomit' (s-)

(o word yet obtainad’ for. 'sperm')

6.3, Body Dysfunctions.

6.3.1. Living or healthy/dead or sick:

?€+yolox" 'alive, in good health' (?€:y 'keep on going')

me ?€+yolox" 'come alive, come back to life (lit. and
figuratively); get better, get well' (me 'come')

me ?£eyelex"stox" 'keep s-o alive' (-st, -ex")

me ?€+yolex"lox" 'bring s-o back to life, save s-o's life!
(-1, =-ox")

spaleqwie’e ‘corpse; ghost' (s=-, r.m.,u., =-16%¢ 'clothing',
perhaps spaleqwznepresents a word for 'soul' or 'spirit!')

q'd+y 'die, dead'

¥"¢ey ~ x"4+y 'died in a group (in epidemic, fire, etc.)®
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x"€e1qcel 'T almost died' (x"€+1q 'almost, nearly', =-cel
'T (subject)")

hf+gsel 'drop dead' (possibly root rélated to that in
hfl4em *to fall from a height', suffix probably -qgsel
'on the nose') |

wéq*¥ 'drown'

1fcx” wo?éy (?)a(l) 'how are you feeling?, are you doing
good?', 1{cx” wotu?éya 'are you feeling a little bet-
ter?', col tu ?£ya 'I'm fine'

q’éy*’6et 'it healed up' (q’éy*x*® 'heal', -6ot 'itself')

9’4yt 'kill s-th or s-o!

s?L°%" '1ost (and presumed dead' (s-, ?L-k*¥ 'get lost')

leo q*¢ép? 'he passed on a disease, he got addicted (to
anything)' (1ls '3rd person subject, past tense')

'q’ép’lexw 'pass on a disease to s-o, get s-o addicted!

k*Yom14+moet 'pull through (an illness), pull through or
raise oneself (from childhood through puberty to mat-
urity)' (x*"émet 'raise s-o', -14+mot 'oneself')
(me) ?i?€ysl 'recover, get better' (me 'come' optional,
reduplication prefix function unclear, 7€y ‘'sgood')
q'4q'ey 'sicks dying' (q'd-y ‘'die’', -C,e- 'continuative')
sq'4q’ey 'sicknesss dead for awhile' (s- nominalizer or
participializer)

me q'4q’eystex” 'make s-o sick' (-st, =—ex")

q’4q’eyx’ el 'sick foot or leg' (=x’ol 'in foot or leg',
just one example of many)

x"é 'starve (and die)!

6.3.2., Symptom/state/illness/disability: |

(A common suffix is -(e)tem which seems to mean
'state of (verb)' though it derives ultimately from the
~-ot transitivizer plus -em 'middle-passive'.)

gs€+yom 'to ache, be sore, to pain'
¥€+p?q"tem tol 6’4+m 'my bones are aching'
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¥6% tol ©'2+1d 'my heart is aching'

gf+si 'afraid, nervous'

s0'4+q"eleq” 'bald' (s-, r.m.,u., =0leq” 'on top of head')

sclyoléxol 'strawberry birthmark on arm' (sciye 'straw=-
berry', =oléxel 'on arm')

caléx"om 'bleed', cA+lx"om - 'bleeding'

qéyxes 'blind' (q*£yx 'be black', derivational deglottal-
ization, —~es 'in the face')

qd+cd'm 'a blister', gdcem 'be blistered'

sq*"ecém 'a boil!

2owéte s2€k*Wom (k'Y ~ q°") 'breathless, no breath'

st’éyxw 'brooding' (symptom of spirit sickness)

t*fqel 'be bruised', t’fqel te qbl<bms ‘'his eye is bruised',
st*ft?eqel 'a bruise', st?it’eqd+les 'black eye, brui-
sed eye'

q’ewém 'walk with a cane', sq?ewé ‘'person with a cane'
(q*8we 'cane', s-, =€ unclear, =(o)m or =£m 'middle-
passive')

sk*'"€y 'can't, unable, impossible®

k"o18xVes to s8’4%em 'he caught a cold', k"o1éx"es te
std°q*Wom 'he caught a cough' (k"el 'get', -1 'happen
to, accidentally!?, ~ox" 'it', te 'a, the', see below
for 'cold' and ‘cough')

sp8leox” !'chickenpox'

©'4%em 'chilled', ©?46%03om 'being chilled'

(s)®'42em sq’4q’ey 'a cold' (1lit. "chill sickness")

a*¥ém 'come out (of hair)'

¥exek?¥{wol 'constipated' (xéxok’™ 'wedged in tight',
-f+woel 'in the anus or insides')

cliyx"fwol 'constipated' (c’{yx” 'dey', ~f-wel)

trek"{wel 'constipated' (t'ek” 'mired', -fewel)

q*éqtekx® 'convulsions, fits'

t&+q'"Wom 'to cough', st4.q*Vem 'a cough' (s-)

q*élptem 'to cramp, have cramps', q’é+lptem 'cramped',
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q*éq*elptom 'cramping' (p ~ p’ in each case)(compare
q?81p't ‘shrink it', q?81lp’Oet 'shrink', and q'elq’elp?
'tangled on its own (of net, hair, etc;)')

sxd+lc?iye6el 'to have a crooked jaw (from birth, injury,
or from getting bumped by a ghost)' (s-, ¥£:1lc? 'tur-~
ned the wrong way, twisted', -iye@el < -4+y®el 'in
the Jaw')

x28kVelee (XY ~ q¥ ~ k*V) t'deaf' (r.miu.)

®'4x7tom 'diarrhea' (possibly < *?86x° 'ripped apart'),
%'xY étom 'continuing diarrhea’

sé+16%om or sfelc’tom 'dizzy!

séles 'dizzys drunk' (sel 'spin around', -es 'in face!')

c?fyxVoqel 'dry in the throat', c'1yxVeq6213m 'my throat
is dry!

statok?"fewol 'dumbfounded, speechless, stupified, sur-
prized' (s- + -Cqo- participial verb, 24k 'to fly!',
={ewol 'in the insides, in the anus) in the rump')

géeyom tol q’w6°1 'T have an earache, my ear aches'

scoléel to sk'"ée 'eyesight is fading!

melqfewsem 'to faint' (melq 'forget', -{+ws 'in the body',
-om 'middle-vassive')

q'0€+mtom 'forsetful, absent-minded' (q’6&°+'m 'short (of
memory, of reach, of food, ete;)')

lox"mélqewe® 'forgetfuls passed out if drunk' (lex"-
‘always', mélq (~ mélq) 'forget', —ewe® 'in the mind')

paleq”{8tetem 'he got ghosted' ('ghost' minus s- paleq”-
f6'c 'to ghost', =et 'someone, he, etc.', —om 'passive!')

sméce 'goiter, lump on person or tree (burl)'

¥exele’elfsom 'grinding one's teeth' (¥x€lc® 'twist, turn
around', =-elfs 'teeth' or 'in the teeth', —om)

?4°100t 'to groan', ?i?4:16et ‘groaning' (compare ?4+-t
'call s=o', =-Bot 'oneself!')

#36q? q'4+y 'half dead, half paralyzed!

¥*2+18gel 'headache' (% ~ “)(xo% 'ache, hurt', -2-16gel
'in the head!')



tsd+s 'heartbroken, poor, destitute' :

yoq"fles 'heartburn' (yeq” 'burn', -f¢les 'in the chest')

0%k Wiwel 'hemmorhoids, open sores in rump or genitals'
(compare g-6100° k" 'open sore', ~-f+wol 'in the rump,
anus, insides, genitals')(loss of vowel length seems
to be due to speed of pronunciation and dialecty Tait
dialect speakers seldom omit length even in rapid
speech while Chehalis dialect speakers do much more
readily, sometimes even in slow speech)

t?émiye, t'émfye 'hermaphrodite baby'

k’wék’w os 'hot' (k*Wes 'get burned (of a person)')
q"4mtcol 'hunchback, lump on the back' (s-q d°m 'lump'
-gcol ¢ =f+col 'on the back')

xé% 'to hurt, ache (of head, ear, stomach, etc.)'

sx"4.x%6* 'to be insane, crazy', sx 1xwé°x 6 'a little
crazy, stupid'

sk*¥€y ¥¥s ?{+tot 'have insomnia, can't sleep'

xéyxectom 'to itch', xeyxec?'bméot '"real itching"'

leléc® 'jaundice, bile troubles biles gall-bladder' (1léc?
'full')

sk'Wfyloc 'lame (of hip, esp: from birth)' (s-, k'"{y
'climbs', -lec 'on the rump (or hip)!')

s16k%elec 'lame hip or legs to limps cripple(d)' (s-,
16k" 'broken (bone)', -slec 'in the rump (or hip)')

q"4°me?* 'lump', sq"omq"4+mx" 'lots of lumps (any size)j
anthills')

qf’w 'menstruate', 'qfqew 'menstiuating', sk*"x¥ 4.5 sq'4q’ey
"menstruation' (sk*“x74+s 'moon', sq’4q’ey 'sickness')

sk*Wéy k"s q"2+1s 'mute, he can't talk' '

héyeté1lmél 'nauseated' (héyet or héyet ‘vomiting', -41mél
'in the mind')

sf+si 'nervous, afraid’

x"8k*Woltem 'numb' (x"4k*¥el 'get numb' (-6l < =f+1 ‘'get,
go, come')), x"4k"Wolx'el 'numb in the foot, one's
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foot is asleep'

pqw{-les ‘out of breath, overtired and overhungry (sim=-
ultaneously)' (peq” 'split in half by hand'(like of
an apple)', -f+¢les 'in the chest')

£28q°Y to s2€k'Wem (k¥ ~ gY¥) 'run out of breath, break
one's breath' (£'8q°Y 'break (of a rope)!')

k*Wogf 'overheated' (k*Yos 'burned (of a person)')

t%0q*"4%0t 'pass out, faint' (t'eq’" ‘'break or split

~ (of a rope)', -%e* 'in the throat')(see also 'faint!'

and 'forgetful!')

q*8+y ‘'paralyzeds dead, die'

syé16tem 'poisoned' (s-, y816 'to poison', =t-om)

xé-p’qwtem 'vheumatism, aching (of bones)'

0'4q"Wem 'to rot!'

'}xwélqsel 'runny nose' (%exw 'to spit', -8lgsel 'nose'’
or 'in the nose!')

sq*éyx? 'a scar' (s- nominalizer, q'éyk® 'heal')

2étxtom 'to shiver, shivering, trembling' (see 'tremble'),
2£tx0€¢1lom 'I'm shivering'

xY4e1f+s 'fatal shock (with vomiting)' (upon seeing a
supernatural sk’£¢loegem creature)

sx?iyfews 'smallpox' (s-, root possibly x ey 'fish scales',
-fews 'on the body')

p*8%, me p'é% 'to sober up', sp’ep?fE 'sober, sobered up'
(s~ + -G, o= participial verb)

36%00'1k*" 'open sore', s6'ck*Ye'{k*" 'open sores'

¥t*€ls 'put/cast/throw a spell', ¥t?6t 'put or cast a
spell on s-o!

yowlelt 'cast an evil spell on s=-o0', syow{+l 'an evil
spelly power to do witchecraft and predict future',
gyb+we 'witch, seer' (s-, yow ~ y6+w 'supernatural
power', -{1 'get, go, come')

sy8wel sq'4q’ey 'spirit sickness' (s-yéwel 'guardian
spirit, spirit power, possession by spirit')(symptoms
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of spirit sickness aret depression, insomnia, hearing
songs and drumming not physically present, pain in the
chest, and some others)

¥€ysel 'get spooked, fear something behind one'

sp?fq? 'white spotted skin' (s-, p*8q’ 'white', + ablaut
for derivation), sp’eq’p’fq?’ 'many white spots on skin'

t'4 'to sprain', t'at’é tel s?{:lwe* 'sprain my side’

¢*36q'"x7 0ol 'sprain one's ankle' (r.m.u.) '

x"088q'YxY01 'ankle joints sprained ankle', xwee’éq’wcas
'wrist, hand joints sprained wrist' (r.m.u.)

télstom 'get staggered', (yi)tée<lstem and gwegwelé-ystem
'staggering' (r.m.,u,, -t-om)

x"é 'to starve, starving'

xo2€+1lwes ‘have a stomach-ache' (x9% 'hurt', ~£¢lwes
'in the stomach!')

q*4°+y te q'f+ws 'a stroke, half the body paralyzed'

s?8c?ec 'stuttering', ?8c?ec 'to stutter' (compare
2€c-1-ox" 'hear about it')(imitative reduplication)

cx"étom 'swelling (of infected sore, of balloon, etci)',
cocfx” 'swollen'

Cheh.: *qd*le, Chill.s: cqd<le 'thirsty' (%- ~ c- verb-
forming, qd+ 'water', =-le unknown)

k*"omé8ot 'throw a tantrum, throw oneself on ground in a
tantrum, drop oneself into a seat angrily' (k’wqwem
'to club', -6ot 'oneself')

t6x"om tol ©°21d 'my heart is thumping'

*cfews, ¥*ém 'tired' (~f°ws 'GQn the body', %6%* ‘hurt',
~8m 'strength'), qaylews ‘'tired' (q’4+y 'dead or
paralyzed', =f+ws 'in the body"')

memé (or me mé) te y81¢8s 'the tooth came out' (mé 'come
out, come off', me~ reduplication or mse 'come')

yélyelesem 'a steady toothache' (reduplication is 'plural®
or 'continuative', yél+8s 'tooth', -em verb-forming)

s*bmegel 'tooth/teeth missing, toothless' (s-, %om 'rain
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or spray' as in 4méx" 'to rain', rom*émox" 'rain-
showering off and on', and s¥émx’el 'dew',(*fain on
the feet"), -8qol 'in the throat'sy "rain in the throat"
would refer to the juicier sound of speech by people
with missing teeth)

*6txtem 'to tremble', *Etxtem 'trembling, shivering'
('shiver(ing)' is to tremble more than once)

a*%o16qel 'trenchmouth' (q*"41 'cooked; ripe', -6qel
'in the throat!')

tatoq?W4-mostem 'tuberculosis' (t4dteq®Vem 'coughing’,
ablaut or -4°mes (meaning unknown) or -es '(in) the
face'y, =-t-om)

yéet 'to vomit', héyet or héyet 'vomiting' .

sc?8px¥el 'wart' (s-, c?*épx ‘dirty', x > <" derivational?,
-0l unknown)

qeléem 'weak' (gol 'bad', -é+m 'strength', ?cybm 'strong'
< "good strength')

p’eq?éyl te s?4+0es 'the face got white' (p'eq? 'white',
-£y1 < -{+1 ‘'go, come, get')

sp?{q? 'white spotted skin' as above

6.3:3s Accident/injurys
Most of the verb roots below can be used with most of
the somatic suffixes. What follows is merely a cross-

section, Analysis is evident from suffixes already listed

previously.

sq*éyk'Y 1a bite' (s-)

10kV4t 'break a bone', slf{+k" 'broken (of a bone)',
18x"1ek" '211 broken up (of all or many bones, also
of sticks)', 1ekwelégel 'break an arm', lek"x £+1
'broke a leg', 1ok"épsem 'break one's neck', lek"ewfc
'break one's spine or backs have a hunchback!

k*Vés 'get burned, got burned', k'"Wef ws 'singe hairs off
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'burned in the mouth' (it appears from this that -ogel
'in the throat' includes the inside of the mouth too),
k*Wéscos 'burned on the hand', etc.

?€q'e% 'choke on bone or s-th solid’

t'kY{18s ~ trek"{les 'choke on food', t?6k"eles 'choking
on food' (t'ek” 'mired', -f+les 'in the chest')

lex"s2ém 'choke on water or liquid® (1ex"s- ‘always',
3ém < ¥om 'to rain or spray')

p?i6'3£1t 'choke s-o' (p'i@? 'squeeze', -3£1l ~ -%o% 'in
the front of the neck', -t 's-o')

t?8mxY ol 'chop one's foot' (as with an ax), similarly

~ t'6mces, t'émasel, etc. .

k’weqweléxel 'club on the arm', many others (see exx% of
somatic suffixes) |

3fc?ot 'cut s-th or s-o', 18c’lex” 'cut s-o accidentally!,
18c?ces 'cut a hand or finger', sx"*&c’ces 'a cut on
the hand or finger', *esc?elfxel 'cut one's arm'

¢*6q*Y 'hit (with bullet, arrow, s-th shot)) wounded,
poked', c?0q?"W1£x¥ 'hit (with arrow, etec:) accident-
ally',

x"m81k*Ves 'get hit in the face by s-th falling'

té*coes 'hit on the hand with a hammer, hammered on hand'

l4+met 'hit s=th with s-th thrown', 1l4'm 1i te tépsem
'hit in the neck with s-th thrown'

mé k"2 'to get hurt, be hurt'

©8q?6t 'poke, prick, or stab s-o, spear s~th (for ex,
fish), pierce s-th'

0°f£q*¥est 'punch s-o in the face'

*?fq* 'run over (by car, train, eteci), get wedged (by
falling tree), stuck in a trap'’

x€yp’et 'scrape s-o or s-th, scratch it (and leave mark)'

?{x to megsel 'scratched on the nose, the nose is scratched'

k¥e16x7t 'shoot s-o or s~th, sting s-o'
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c'4+1 tol célox’ 'skin my hand, peel the skin on my hand!

sx¥ 8¢ 'x” o1 'splinter or sliver in the foot', sx’ 8¢ 'cos
'spiinter or sliver in the hand or finger'

t*4 'to sprain'

sxé* 'a wound' (s-)

6¢3.4, Medicine/curing:

q'ép?’et 'bandage it up, tie it up' (the latter meaning
ig the basic one--there is no specific word just mean-
ing 'to bandage')

q?'8we 'a cane'

2€+ew 'cured, healed', *£.wot 'cure s-o by Indian doctor-
ing4 chase s-th away from s-o!', #£<wetem 'cured by
Indian doctoring', *é%ewels 'curing by Indian doctor-
ing, a medicine man "working"'

ex"1&+m 'Tndian doctor, medicine man, shaman®

k*Wok'Wfyoooet 'training oneself to be an Tndian doctor
or spirit dancer' (k*"ek'“fy 'climbing', -e®et 'one-
self')

t4kte 'non-Indian doctor’

qQ*éy*?0et 'it healed up' (q'éyk’ 'heal', -6ot 'itself!')

c*81x7etel 'looking for lice in s-o's head' (perhaps '
'looking for lice in each other's head')(méx7c el
'louse' + metathesis (derivational) > ¢?41x”, -tel
'reciprocal')

coel 3€+yles 'I made it (if laxative finally works)'(r.m.u.)

gt*élmex” 'medicine' (r.m.u., unless st*f+lem 'song')

st'elmex"4+1es 'eve medicine’

st?elmex"fewol 'love medicine' (<f.wel 'in genitals or
insides')

x"0q?¥e10?£101 'hancover medicine' (vossibly x"oqWé10
'scouring rush, horsetail', -?£€1ltel 'medicine' (incl.:
-tol ‘device, thing for'))

0%61?£€+1te]l 'heart medicine, juniper' (6*£1e 'heart',
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~7?£¢1t01 'medicine')

sy€ettol 'throw-up medicine' (s~yéet 'vomit', =tel 'device
or thing to')

%7 4% okmot @0 cméle 'looking after s-o having a baby,
midwifing' (also without the reduplication)

nérs 'nurse' (< English)

sqfqemel 'puberty hut' (sqemél 'pit house', 61{- 'diminu-~
tive!)

me?81+8sem 'pulled out (of a tooth or teeth)' (me 'take
out, come out', =?681+8s 'tooth', -em 'passive')

méxdes to y4l+8s 'he took out or pulled the tooth' (mé
'tgke out', -ex’ '3rd person object', -es '3rd person
subject')

Taits mf ck?"éc, Chill.y mf sk'"éc 'recover sight, sight
came' (mf 'come')

sfk*Wom 'outer cedar bark splint! (the word may aldo mean
'outer bark')

qet{+wsem 'take s sweatbath' (qe 'water', -t unknown here,
-f{ews '(on) the body', -em 'middle-passive')

ex't?4+1os 'trillium' (cataract medicine, possibly <
xW&t'-em 'swim (of a fish)', —Cle- 'continuative',
-4+1les 'in the eyes's this may also be the word for
‘cataracts')

6.4, Non=-human Body Functions and Dysfunctions.
Fishs

c***ém 'jump' (HABRI)

t?iléqel 'a spawning salmon with eggs loose and dangling'

kY4mox" 'salmon after spawning (no eggs left)!

¥€yqeye 'old salmon ready to die'

cowétom 'spawning'

xVét%em 'swimming (of fish)'

probably plus some verbs also used for humans like
k*Wéclox" 'see it', 16p’ex’ 'eat it', etc.
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Animalss

~8lec 'animal or bird droppings' (< =8lec 'in the rump')

k"4+00t 'to gallop'

¥€y1ém 'to growl (of an animal)' (cp.: x€ytem 'to growl -

. (of humans, under the breath)')

q*éew 'howl'

Q"2+l 'talk' (HB and perhaps of frog also)

q*""4qWel 'tame!

_ *?ep?8lecom (& may ~ o) 'wagging its tail' (sk?ep?élsec
'tail', possible ablaut may be 'continuative', =-om
is verb forming suffix or 'middle voice')

sk"fic¥ox” 'wild!

plus many verbs also used for humans such as a'éyk Vot
'bite into it', c’émet 'bite on it, put in mouth',
14prex’ 'eat s-th', k'Wéclox" 'see it', tol-4emot
‘understand', q*4+y 'die', etc:

Birdss

-8lec 'animal or bird droppings'

24.x°" 'to fly!

*'x"€eytom 'hatch eggs, brood, incubate or sit on eggs'
(k’exw ‘cover over', —-£+:y* unknown unless related to
-?4+1% 'young', -em ‘middle-passive')

q"olayef:1om '‘make music' (q"el 'talk', -4¢y®el 'in lips',
-{+1 'go, come, get', ~om 'middle-passive')

smfmelehd-12£+1€ 'little bird's nest' (s-, Cli— 'diminu~
tive', memoelshd+1%* 'egg' (< mémele 'children', -hd-1l%
'voung'), =£+1£ 'container (of)')

t*4p?els 'to veck!

t*{+lem 'sing'

Q"2+l 'talk’

| plus many verbs also used for humans such as 1ép’exy,

k*Wéclox", ete. |



Insectss

q'4yk*Wet 'bite s-o' (HAFBR)

34.x'Y 'to fly' (B)

c'»'ém 'to jump' (HAFBR)

t*f¢lem 'to sing (used in place of a word 'to buzz')

k¥014x7t 'sting s-o, shoot s-o or s-th' (k"eléx’ 'shoot
(with arrow, gun, etc.)' < k"sl- 'hold in hand',
—ox? 'upright')

probably plus other verbs also used for humans like
k'Welox", 14prex’, etc,

Reptiless

sqteléew 'coiled (of snake)' (s-, q’el as in q’elq?é1l-p°
'tanigled (6n itself)' 'or qYelq?81l-4? ‘tangléd 4n s-th,
snagged', ~£.w unknown), sq’sla’elfew 'coiling (of a
snake), ready to strike' (reduplication ‘'plural/cont-
inuative')

c**?¥ém 'jump' (HAFBI)

probably plus other verbs also used for humans like

k'Wéclox", 18prtox’, etc.
7. Conclusion.

In section 2 the somatic suffixes were presented,
showing that about a third of them have a suppletive
relationship to their equivalent independent wordss the
remainder afe etymologically related to the independent
word equivalents: The somatic suffix system is extensive
in that about a quarter of all the independent words for
body parts have somatic suffix equivalents: The system-
atic¢ morphosememic feature shared by these somatic suf-

fixes is that they are morphosememically locative ('on
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or in the (body part)') except when used in independent
body part wordss in the latter case the meaning shifts
to become partitive ('of the (body part)').

In section 3 the independént wofds for body parts
were presented and morphosememically analyzed., There are
several systematic features that can be seen in the ana-
lysis. 1. As with somatic suffixes (for ex. -ces ‘'on the
hand or finger', -x°ol 'on the foot or leg'), the divi-
sion of the body by the Halkomelem words is sometimes
different from English divisions‘(tépsem 'back of the
head and back of the neck', syéle<e 'leg and foot', etc.).

2. The independent words are extremely analyzable
compared to the English equivalents.

3. There is marked morphosememic parallelism in the
treatment of the parts of the hands and feet, of the
knuckles, aﬁkles and wrists, of the elbow and shin, of
the hair (other than on top of the head), and of the
genitals, Thus in both hands and feet: the fingers and
toes 'widen' the limb, the thumb and big toe are the
'stout member' or 'stout part' of the limb, the palm and
the sole are the 'face' of the limb, the hollow of the
~hand and arch of the foot are 'going downriver on the face!
of the limb, and the nails of both hands and feet have the
same rTo00t. q’wxwél-. The knuckles, ankles and wrists are

'lumps' and the joints of the snkle and wrist can both
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be named by a root that also means they are sprained.
The elbow and shin are both called the 'bone' of their
limbs (arm and leg), while the penis, head of the penis,
and vagina/vulva all begin with the same root, © , and
prefix s-. The hair other than on the top of the head |
is differentiated by the somatic suffixes and pluralized
by reduplication. |

4, A1) the independent body nart words can be fit
within ten derivational tjpes: a., unanalyzable at pres-
ent (no suffixes detectable, about 22 cases), b. root
meaning unknown (suffixes segmentable, about 22 cases),
c. root ‘semantically emnty (with somatic suffixes whose
locative meaning is cancelled outs examples include the
nose, mouth, tooth, tongue, back of head and neck, chest,
belly, rib, rump, and possibly heart and heel--with roots
m=-, 8-, y-, t-, t-, 7?-, k’w-, 1-, ¥-, and possibly ©6°'-
and ©’-, respectively), d. verb roots describing an
action or function of the body part (about 21 examples
includings ‘'chop, mark, braid, come out (of hair), bite
on, talk, greedy/eat too much, carry on shoulders, club,
widen (2 cases), point/aim, marry. suckle, come out above
(2 cases), go into quieter backwater, wedged in, fly
strength, have an erection, and cover over), e. adject-
ival verb roots of descriptive nature (about 15 examples
ineluding including: ‘'soft, red, tangled, black, Blue

(2 cases), spotted, wet, stout (3 cases), wide (3 cases),
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good, full), f. adverbial verb roots (nine examples:
'above (2 examples), below, right, left, middle, down-
river (2 cases), across'), g. body part roots (16 exam-
ples including only multiple examples of ‘bone!, 'hair’',
"flesh', and 'face'), h., descriptive noun roots (about
nine examples including five of 'lump', and one each of
'hole', 'half', 'stone' and 'fat'), i. noun kinterm root
(one or two examples include 'youngest child' in 'little
finger' and 'child' in 'womb's if s-méle is 'have a child!
then this latter example ('womb') belongs in group d.),
~and j. noun root to describe function (one example
'bladder' < 'urine container' < 'urine' root).

5. The suffixes used in the indevendent body part words
are mostly somaticy the few that are not includes =4-1s
'round things fruit', -8le ~ -£4:1¢ 'container', -£+lc?®
'twisting around', -tel 'device, thing to' or 'recipro-
cal', -4mél ‘'part, member', -owe: ~ =-£we} 'canoe', -£+¢mec?
'standing upright', -€ém 'strength', possibly =-6et 'itself',

In section 4 we examined the pésqwtel, the anatomi-
cal insult, and discovered 50 examples. These consist of
an adjectival verb, a verb of another type or a noun,
followed by a somatic suffix, with three exceptions 0big
nose' and 'big belly' have prefixes on the independent
body part word instead, and 'ugly' uses the suffix -4 emox’
'-looking, in looks, in appearance' which is not somatic

but is close):. The verb and noun roots have a morpho-
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sememic pattérn: they describe size and shape (32 exam-
ples including: 'big, sloppy, pointed, high, flat, long,
hooking, round, scrawny, crooked, boney, wide, and short'),
looks (nine examples including 'bad', 'cross' (< 'bad'),
'ugly' (< 'disappointed and angry looking'), 'dirty',

and 'black'), anatomy (two examples, 'hairy' and 'snotty')s
four examples use analogies (sturgeon eyes, marble eyes,
climbing rump, and tail (> 'rump')), and three examples
describe miscellaneous actions (fast mouth, spray or
moisture in the mouth (> 'toothless. teeth missing'),

and something spit out of the nose). The largest number
of examples found with one roo% have the bound root ©1-
'pig', modified in several ways. © ~ 6oh 'big' sometimes
appears (reduced ablaut grades), sometimes prefixed with
x"- 'vertainineg to the head or part of the head', some-
times reduplicated for 'plural', 6i6s ~ 6f6sh, 6+ only
appears once (in 'loud voice') and is prefixed by x"-
'pertaining to the head or part of the head' and then by
s= 'nominslizer'. Still snother variant exists for 'big!
within the pésq"tel, shifting the meaning of s- nominal-
izer to 'big' and prefixing it to two independent body
part words (m&qsel and k*"41+e)s this could be like call-
ing someone 'The Nose' or 'The Belly' with the implica-
tion of huge dimensions. A final variant uses the normal
word for 'big', hfkw,and applies it in a sentence to

someone's uvulag the implication is that the person's
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mouth is open so much that his uvula appears huge.’

Section 5 listed terms of non-human anatomy, along
with some words that apply to human as well as non-human,
For the fish there are 21 terms that apply only to fish
plus 17 which can also refer to other living creatures:;
The 17 words have already been analyzed under human ana-
tomys the 21 words of exclusively fish anatomy contain
two parallels: s-xép-eq" 'soft gristle and insides of
fish head' and s—xép-xyel 'fish tail (including soft
gristle)' both have the root s-xép- which apparently
means 'soft edible gristle of fish'y g*6tmel 'fin, neck
fin, possibly back fin' and 824tmel 'belly fin' both have
a rare lexical suffix which may mean 'fin'., The other
thing to note about the set of 38 words is that they in-
clude the following somatic suffixes, all semantically
extended to apply to the fishs -eqw '‘of the top of the
head', -4+y6el 'of the jaw or lip', -x7el 'of the foot
or leg', and p6ssibly -es 'of the face' (in 'head'):

Of animal body terms 32 apply to humans as well, while
only eight or so do nots 'tuft of hair on horse's leg',
'fur, animal hair', 'horn, antler', 'animal tripe',.'tail',
'paw', 'hind leg', 'foreleg'. The total 40 words include
the following somatic suffixes: -x"o1 'of the foot or
leg', =cos 'of the hand or fingers', =-fwel 'of the insides',
-olec 'of the rump', -ewfc 'of the back', -4:y0el 'of the
jaw or lip', -41:4s 'of the tooth or teeth', -8x"6e% 'of
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the tongue','—}e} 'of the front of the neck', and -éwex
'of the ribs'~-all extended semanticsally to apply to
animals.

There are about 24 words found so far for bird anatomy,
eight of which do not also apply to human anatomys ‘'egg',
'‘down, real fine feathers', 'small feather', 'long fea-
ther (of wing or tail)', 'wing', 'tail', and two words
for 'beak, bill', The sizing of feathers is a morpho-
sememic feature of interest, as is the analysis of 'egg'
as 'children' + 'young'. The somatic suffixes used in
the set of 24 words ares =-olec 'of the rump', -{wel -
'of the insides', -6psem 'of the back of head and neck',
~f+les 'of the chest', and possibly -£1gel which could
mean 'of the wing' or just 'feather’'.

Terms for reptiles found so far include 12 terms also
applicable to humans and just one that is not, sk?ep?élec
'tail' (applicable to humans however as a sTang term).
Somatic suffixes used are: =-olec 'of the rump', -4:y0el
'of the jaw', -6x"@e% 'of the tongue', and -fwel 'of the
insides'. Confirmed parts of insects include only three
words, of which only s*'eq’é<1 'wing' cannot also apply
to humans, Neither the reptile nor the insect sets show
anything systematic in semantic design. -

In non-human anatomy there are a few interesting
omissionss no word for brain of fish (just sxépeq”

'eristle and insides of head' is used), no word for rump
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of an animal (just the word for 'hind leg' is used), and
there is probably no word for chest of an animal (just
the word for 'ribs' is used)’

Section 6 covers functions and dysfunctions of the
body: Most of these words are verbsj the main exceptions
are body products, some illnesses and some medicinesg=--
these and a few other body dysfunctions are nominals,
Body products include those resulting from both funections
and dysfunctions. Body dysfunctions include the follow=
ing subdivisions: 1living or healthy/dead or sick,
symptom/state/illness/disability, accident/injury, and
medicine/curing. One interesting semantic feature of
these subdivisions is that words relating to living and
healthy are semantically linked (?&:velex" 'alive, in
good health', me ?£.yalox" 'cet better, get well, come
alive, come back to 1ife'), as are words relating to
dying and sick (q’4q’ey 'dying, sick', sq'8a’ey 'sicknessj
dead for awhile'). Another interesting feature is that
what non-Indian doctors might regard as symptoms, dys-

- functional body states and even npsychological states

are ususlly regarded as illnesses by the Upper Stalo

and are treated by Indian doctors and by Indian medicines;
Some of the psychological states are slso treated by
initiation into spirit dancing. The subdivisions of
accident/injury and medicine/curing have been only sket-

ched in outline here by very incomplete lists of words:
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With the extensive use of somatic suffixes elsewhere
one would expect much heavier use of them in the body
function words than one finds. It seems there are a
goodly number of body function roots which do not need
(and do not allow) somatic suffixation. Those body func-
tion words which do use somatic suffixes show a clear
morphosememic shift in the meanings of the somatic suf- .
fixes, The suffixes lose their locative meaning and
become very nearly subjects of the verb root (for example,
c?élecom 'sit down, take a seat' < c¢?'é- 'be on top':+
-lec 'rump' + -om 'middle-passive'). In some ‘cases it’-
is difficult to tell whether the somatic suffix has a
subject or an object function (for example, mék" o0 'kigst
~~i8-it < *the'mouth gets thick' or 'get the mouth thick'?).
With body dysfunctions this same shifting occurs except
when the somatic suffixes are attached to roots that can
also be used without somatic suffixesj this latter set
needs the locativeness to specify the location of the
dysfunction (for ex., q'4q’eyx el 'sick in the foot', .

- q'8q'ey 'sick'y 1ekwépsem 'break one's neck', s-1{k"
'broken (of a bone)'). Somatic suffixes are used with
almost all the accident/injury words and are there dis-
tinetly locative.

Morphosememic analysis of analyzable body function
words shows several types of morphosememic derivationg

1. imitative, as in 'hiccough', 'sneeze', 'snore' and
* h L
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possibly in 'blow', 'call s-o', 'cry, weep', 'defecate',
‘growl (of stomach)', 'spit', 'whisper' and 'yawn'.
2, descriptive of appearance, as in ‘'stand up' < 'legs
ﬁpright', 'walk' < 'step upright', 'yawn' < 'widen or
spread face', 'kiss' < 'mouth thickens' or 'thicken the
mouth', 'shake hands' < 'hold a hand (in one's hand)',
'smile' < 'laugh on face', 'stick out, protrude' < 'like
a nose', 'make breathy noise' < 'talk in breath or throat',
'finished eating' < 'finish in lips or jaws', 'set up
with quick motion' < 'suddenly go or come upright', and
'blushing' <« 'getting red in face',
3, description of funetion, as in 'swallow' < 'fill it
with food', 'run' < 'feet hurry' or 'hurry the feet',
'thinking or pondering s=-th' < 'go learning it on purpose',
'understand' < 'learn (by) oneself', 'realize it' < 'hap-
pen to learn it', 'know it' < 'happen or manage to believe
it', 'sit down, take a seat' < '(put) rump on top, rump
is on top', 'masturbate' < 'bring oneself to a summit',
'guess' < 'similar in the mind', 'one's voice is changing!
< 'the throat is tamed' or 'tame the throat',
4, diminutive, as in 'swimming' < 'little bathing', 'sob’
< 'little cry(ing) or weep(ing)'.
5. pluralizing, as in 'expect' < 'look a number of times',
Body products are mostly body function words nomin-
alized with s- (at least eight and possibly 14 of the 19

words fit this description)i The rest are mostly descrip-
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tive of the product's function: 'thoughts, feelings' <
'talk in the mind',(incidentally a nice confirmation of
the Whorf hypothesis), 'footprint' < 'thing that marks',
'milks breast' < 'suckled thing's three are descriptive:
'tear' < 'water of the eye', 'bilej gall-bladder' < 'full
(+ unknown affix)', 'shadow' < 'black (+ unknown affix)',

In the area of body dysfunctions, little other than
anecdotal can be said sbout words relating to life/death/
sickness/health: ‘'cormse, ghost' < ‘'clothing of (the
soul?)', 'almost died' < 'almost' (verbal taboo?), 'drop
dead' < '(fall?) on one's nose',

Words relsting to symptom/state/illness/disability,
however, do contain some systematic morphosememic organi=-
zationg
1, Fifteen of these words are formed with -tem 'state of
(verb)', which derives morphosememically from the -t
'third person object, on purpose' + =-em 'middle~-passive
voice'sy all are descrintive of physical appearance or
feeling and can be inflected for first or second person
subject by changing the passive ending (1 sg. -6&13¥m,

2 sg. -6%+m, 1 pl. -t41x"es, 2 pl. -ta1ldm, 3 -tem), |
Thus *étytem is '(fhird person) is/are trembling or shiv-
ering' and é+x621dm is 'I'm shivering or trembling',

2. Related to this is the large number of words ending in
-om 'middle-psssive' without the -t3 there are 14 or 15

of these words (which seem to be conjugated with active
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3, Words descriptive of feelings: ‘'weak' < 'bad strength',
'rheumatism' < 'aching', 'dizzy, drunk' < 'face spins
around', 'dumbfounded, speechless' ¢ 'rump or insides
flying up', 'tired' < 'hurt strength' and also < ‘'dead

in the body', 'nauseated' < 'vomiting in the mind',

'p1lind' < 'black in the face', 'headache' < ‘'hurt in the
head', 'stomach ache' < 'hurt in the stomach', 'to cramp'
< either 'tangled on its own accord' or 'shrunk', 'con-
stipated' (three words) < ‘'wedged or tight in the anus',

< 'dry in the anus' and < 'mired in the anus', 'heartburn’
< 'burn (of a fire) in the chest', 'trenchmouth' < 'cooked
in the throat', 'faint' < 'the body is forgotten', ‘'passed
"out drunks forgetful' < 'always forgetful in the mind',
'pass out, faint (probably due to lack of air)' < 'break
or split rope in throat', 'run out of breath' < 'break or
split rope of breath', and 'simultaneously out of breath,
overtired and overhungry' < 'split (in) the chest' (as

to split apple by hand)., The last five show two subsys-
tems at works: 'faint' and 'pass out (if drunk)' are
derived from the root 'to forget', and three 'out of
breath' words are derived from 'break or split rope' or
'split (by hand)'.

4, Words descriptive of appearances 'black eye' <
'bruised on eye', 'tuberculosis' < 'coughing face',

'jaundice' < 'bile' < 'gall-bladder' ¢ 'full', 'lame'



< 'climbing rump', 'hunchback' < 'lump on the back',
'hemmorhoids' < 'open sores in rump', 'strawberry birth-
mark on arm' < 'strawberry on arm', 'wart' < 'dirty (+
unknown affix)', 'diarrhea' < 'ripped up', 'have a crooked
jaw' ¢ 'jaw twisted or turned wrong way', 'smallpox' <
'gills on the body'.

5. Words descriptive of actions: ‘'grinding one's teeth'

< 'twisting or turning the teeth the wrong way', 'throw

a tantrum' < ‘'club oneself', 'scar' < 'something healed',

'toothless, teeth missing' < 'moisture or spray in throat"'

(referring to the sound of spittle during talking), and

'runny nose' < 'to spit from nose'.
6. Words descriptive of functionss 'paralyzed' ¢ 'dead',
'stroke' ¢ 'half of body dead or paralyzed', ‘cripple,
to limp' < 'broken rump or hip'.
7. Plural-continuative derivationg 'shiver' < 'trembling'
because a shiver is multiple trembles, 'steady toothache'
< 'have a plural or continous tooth', and ‘'stuttetr' has
'plural' redunlication because a stutter is a repetition,
8. Words requiring the word 'sickness': ‘'menstruation' ¢
'moon sickness', 'a cold' < 'chill sickness', and 'spirit
gickness' ¢ 'spirit power or possession sickness',
9. Words requiring 'can't, immossible to': ‘'mute' <
'can't talk' and 'insomnia' < 'can't sleep'.

Words relatine to sccident/injury show no morpho-

sememic systems except that the roots are nearly all
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verbs which dan each be inflected with most of the soma-
tic suffixes (the latter retaining their locative mean-
ing as a set): A few anecdotal things are all that can
be noted otherwise: ‘'choke on food' < 'mired in the
chest' and 'hit (with arrow, bullet,‘etc.): wounded' <
'poked!, -

Words relating to medicine/curing show several ways
of expressing the sememe 'medicine's st ?8lmex", -?£-1tel,
and =-tely the first is used with somatic suffixes to spe-
cify where the medicine is to work, the second is used
with roots for body parts or roots showing functions of
the medicine, the third is only attested with a root
showing the medicine's function ('vomit medicine'). An-
other way of specifying medicines is by naming a plant
for the disease it cures: 'swamp gooseberry' < 'hemmo-
rhoid plant', 'trillium' < 'cataracts (2)' < 'swimming
like a fish in the eyes'; The word for curing is also
interesting since it refers only to an Indian doctor's
curing and is related to or derived from the word 'chase
something away'. I have not yet had access to much of
the vocabulary of Indian doctoring, but another inter-
esting word from that area is k*"ek®"{yeOet 'training
oneself to be an Tndian doctor or spirit dancer' <
'climbing oneself'., The training involves fasting,
purification, and long hikes into the wilderness and so

involves both physical and spiritual climbing of oneself;
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Finally there is the area of non-human body functions
and dysfunctions. This area shows a number of words spe-
cialized and generalized in different ways than in English.
Greater specialization: three stages of spawning have
distinct termss 'swim (of a fish)' ié a different word
from 'swim (of a human)'y -6lec with animals and birds
means ‘droppings' as distinct from human feces, s?4°+?,
and from the human suffix -4lec, =(e)lec 'on the rump'}y
an animal 'growls' with a different word than a human
(though the roots appear related). Greater generaliza-
tion: animals and birds can q"2+1° ('talk') like humansg
the word t?f+lem 'sing' can be used of birds and insects
as well as of people and with insects refers to buzzing}
an insect uses the same word 'to sting' as a person uses
'to shoot (an arrow, gun, etc.)'s the vocabulary of bird
eggs ('eggs', 'nest', 'sit on eggs') treats all three
words by referring to the eggs as 'young children'., The
corpus of words referring to non-human body functions and
dysfunctions still is rather incomplete, but it shows
some generalization of terms in the direction of consid-
ering fauna to have more human attributes than we do in
English, This anthropomorphic trend is born out in leg-
ends, stories, and folk beliefs as well (for example in
the legend of the Wealick brothers, the elder of whom
became a bear. and in the refusal of some Stalo people

to kill bears because they believe them to be people who
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can take off their coats and become human, and in stor-
ies of wolves understanding and responding to human lan-

guage) .
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